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DADME UN
PREJUICIO Y
MOVERE AL
MUNDO.

—Gabriel Garneca Mingues,
CRONICA DE UNA MUERTE ANUNCIADA
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EL ESCRITOR
ESCRIBE SU LIBRO
PARA EXPLICARSE A

S| MISMO LO QUE
NO SE PUEDE
EXPLICAR.

—Gabriel Gareca Mangues,
VIVIR PARA CONTARLA
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i LO UNICO

DE MORIR, ES
QUE NO SEA
DE AMOR.

—Gabriel Gareca Mingues,
EL AMOR EN LOS TIEMPOS DEL COLERA

QUE ME DUELE
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4 “NADIE PUEDE
% QUITARTE LOS

ﬁ BAILES QUE YA .
1 HAS TENIDO.”

?
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€ —Gabriel Gareia Mirguey, By
N MEMORIA DE MIS PUTAS TRISTES |,
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LA LIBERTAD
ES A MENUDO
LA PRIMERA
VICTIMA DE LA
GUERRA.

—Gabriel Gareca Margues,
EL GENERAL EN SU LABERINTO
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